Naam:

Opdracht 1:

Identiteitskaart.

Klas:

Naam: HOLBORNE, William Daniel

Datum van overlijden: 30/10/1917

Vul de onderstaande gegevens aan. Gebruik hiervoor het stappenplan

voor opdracht 1.

Land in dienstneming

Canada

Rang

Voluit: Private

Afkorting: Pte.
Zie bijlage 2.2. ‘Militaire rangen’.

Stamnummer (= service
number)

688047

Opm.: de meeste officieren hebben geen stamnummer.

Geboortejaar

/

Als er geen geboortejaar voor handen is, probeer je het
geboortejaar aan de hand van de leeftjjd af te leiden
(indien voorhanden).

Leeftijd /

Regiment + bataljon

72nd Bn., Canadian Infantry

Noteer zeker het bataljonsnummer (nummer + Bn.)

Plaats van herdenking (graf
of herdenkingspaneel)

Tyne Cot Cemetery: PLOT: XXXIX ROW:

Tyne Cot Memorial: PANEL: /

F GRAVE: 17

Duid de locatie van het graf of het herdenkingspaneel aan op bijgevoegd plan.

Onderscheidingen

/

Zie bijlage 3 ‘Britse Militaire Onderscheidingen’. Zet een streepje wanneer geen

onderscheiding wordt vermeld.

Familieleden

Wanneer geen familieleden worden vermeld, zet dan een streepje.

Coordinaat Burial Return
Sheet

Coordinaat: 28.D.12.a.5.9.

Indien voor een graf een Burial Return Sheet voor handen is, vul de codrdinaat in.

Persoonlijke gegevens

Beroep: tuinman.

William was gehuwd en had een zus en vier broers.




Duid de locatie van het graf aan op dit gronadplan:
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Naam: Klas: Nummer:

Opdracht 2:
De fatale dag.

Reconstrueer de dag waarop jouw militair sneuvelde. Gebruik hiervoor
de onderstaande gegevens, het boek Passchendaele — The Day-by-Day
Account, het stappenplan voor opdracht 2, bijlage 5 ‘De Slag bij
Passendale’ en de regimentsgeschiedenis of War Diary achteraan de
informatiemap.

Het bataljon en regiment behoorden tot de volgende brigade en divisie. Bekijk in de
informatiemap bijlage 2 om te zien hoe de structuur van het leger in elkaar zat:

Brigade 12th Brigade
Divisie 4th Canadian Division

Noteer wat er gebeurde op de dag waarop de militair sneuvelde of
dodelijjk gewond raakte.

Tweede Slag bij Passendale.

Passchendaele - The Day-by-Day Account, p. 153-154:

The 4th Canadian Division attacked at 5.40 a.m., zero hour, with one brigade. 12th
Canadian Brigade attacked with the 85th, 78th and 72nd Battalions. Although losing
half its strength in casualties, the 85th Battalion took all the strongpoints in its path
including Vienna Cottage, and consolidated on its target, the Blue Line. The 78th
Battalion also took its objective south-east of the Passchendaele road and dug in.
The 72nd captured Crest Farm and then sent patrols into Passchendaele where they
found the Germans evacuating the village. Later the patrols were pulled back to help
consolidate the position taken. By 8.30 a.m., the Brigade had taken all its objectives
between the railway and the Ravebeek. The left flank was dropped to follow the
stream as the 3rd Canadian Division had not kept abreast.

72" Canadian Battalion October war diaru:

“A”, “B” and “C” Companies jumped off at Zero hour, 5.50 a.m. on October 30", “D”
Company had been told off to clean up the area between the front line and Deck
Wood. Almost immediately after “A”, “B” and “C” Companies had passed over this
ared, some Germans came out of an old trench at D.11.b.35.20 and could be captured.
On arriving at D.12.a.25.25 “A” Company swung to the left, “B” Company went
straight forward with its right flank on the main Passchendaele Road. Owing to the
fact that the whole battalion had been obliged to advance well clear of, and to the
South East of Deck Wood, “A” Company had been Left slightly behind the barrage. In
rear of Haalen Copse and on the South West slopes of Crest Farm “A” Company
encountered a large number of short lengths of trench and consolidated shell holes.
By very clever maneuvering a footing was gained on the high ground on the West of
Crest Farm. The Germans were practically surrounded and by a combination of fire
and movement all resistance was quickly overcome. “A” Company the continued its
advance and cleaned up the area North of Crest Farm. In the trench line which ran
from D.12.a.10.85 North Easterly, serious opposition was encountered. “B” Company,



Naam: Klas: Nummer:

after rounding Deck Wood, advanced straight North to Crest Farm. This Company
overcame all opposition and established itself on the crest of the Farm. Three
platoons of “C” Company, after passing Deck Wood, moved straight forward, with
right flank on Passchendaele Road. The fourth platoon went well forward on the right,
then swung to the left, and very materially assisted in the storming of Crest Farm. The
remaining three platoons encountered heavy opposition, but gained all the high
ground to the North West of the Passchendaele Road; two platoons then swung to the
left in front of Crest Farm, which left it surrounded, with the result that no Germans
escaped therefrom. On the right flank, a considerable number of Germans escaped
through Passchendaele. Patrols were sent forward and entered Passchendaele
Village and were well North of the Church. It was found impossible to hold the village
owing to the barrage and the patrol was withdrawn almost immediately. The line was
consolidated and no German counter-attacks developed during the day.

Kladruimte:

Crest Farm

Deck Wood

Old trench at D.11.b.35.20
Passchendaele Road

Haalen Copse

Trench line around D.12.a.10.85
Passchendaele Village/Church

Gebruik deze kladruimte om codrdinaten, toponiemen, plaatsnamen, ... te noteren. Die zullen je helpen om het
verloop van de fatale dag te reconstrueren.




Naam: Klas: Nummer:

Opdracht 3:
Kaartoefening.

Duid, aan de hand van onderstaande vragen, in verschillende kleuren,
de correcte locaties aan op de A3-kaart. Gebruik hiervoor:

- Het ‘stappenplan kaartlezen’.

- Bijlage 4. ‘Codrdinaten en toponiemen'.

- De kaart (Trench Map) op A3-formaat.

- Eventuele kaarten in het boek Passchendaele — The Day-by-Day
Account.

- De kleurpotloden.

1. Duid in het blauw aan waar het bataljon zich bevond (de startpositie of frontlijn).

2. Indien er een aanval plaatsvond:
Duid in het groen aan tot waar het bataljon is geraakt. Dit kunnen twee groene
lijnen zijn: de verste locatie tot waar het bataljon is geraakt en, indien het
bataljon zich moest terugtrekken, de eindlocatie.

3. Omcirkel de gevonden toponiemen in het geel.
Indien je bepaalde toponiemen niet kan vinden, gebruik dan de
codrdinatenlijst in bijlage 4.

4. Plaats van overlijden:

A. Als er een Burial Return Sheet met co6rdinaat voor handen is:
Markeer de plaats waar je soldaat aanvankelijk werd begraven met een
rood kruisje. Dit is meestal de locatie waar de soldaat sneuvelde, omdat
lichamen over het algemeen niet werden weggedragen van het slagveld.

B. Indien er geen Burial Return Sheet voor handen is:
Dan stierf de militair vermoedelijk in het gebied tussen de blauwe en
groene lijn of vlak bij een of meerdere vermelde toponiem(en). Omcirkel dit
gebied in het rood.

Op welke plek kan je vandaag hulde brengen aan jouw gesneuvelde
militair? Gebruik Google Maps en beschrijf kort met behulp van huidige
straatnamen en adressen de plaats waar jouw militair stierf.
Passchendaele Canadian Monument (Crest Farm) en de plek waar W. D. Holborne
werd begraven: het kruispunt van de Martinegatstraat en
Rozestraat/Grenadiersstraat.

= Deze invulbundel en de kaart mogen jullie meenemen. Gelieve alle
andere benodigdheden (tablet, informatiebundel, Passchendaele —
The Day-by-Day Account en de kleurpotloden) terug in het midden
van de tafel te leggen.
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